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Trattamenti professionali 
di colorazione, decolorazione, 
cura e mantenimento
al CAVIALE, CHERATINA e COLLAGENE

Linea styling professionale al 
CAVIALE, CHERATINA e COLLAGENE

Prodotti tecnici professionali al 
CAVIALE, CHERATINA e COLLAGENE

GB Professional treatments for color, bleaching, care and 
maintenance with caviar, keratin and collagen
E tratamientos profesionales de coloración, de coloración, 
cuidado y mantenimiento al caviar, queratina y colágeno
F traitements professionels pour couleur, decoloration, entretien 
et soins avec caviar, kératine et collagène

GB Professional styling products with caviar, keratin and collagen
E linea styling profesional al caviar, queratina y colágeno
F styling professionelle avec caviar, kératine et collagène

GB Technical professional products with caviar, keratin and collagen
E productos tecnicos profesionales al caviar, queratina y colágeno
F produits techniques professionnel avec caviar, kératine et collagène



GB Be hair, very high technology professional products to color, treat 
and protect hair from the continuous chemical and environmental stress 
it suffers daily. Formulas based on: Caviar - Keratin - Collagen

F Des produits professionnels by Be Hair de haute technologie pour 
colorer, soigner et protéger les cheveux contre le stress chimique et 
environnemental qu’ils subissent chaque jour. Des formules à base de: 
Caviar - Kératine - Collagène

E Productos profesionales by Be Hair con la tecnología de color más 
avanzada para tratar y proteger el cabello del estrés ambiental y agen-
tes químicos que el cabello sufre diariamente. Formulado a base de: 
Caviar - Queratina - Colageno

Caviale Cheratina Collagene

ad altissima tecnologia per colorare, curare e proteggere i capelli dai continui 
stress chimici e ambientali che quotidianamente subiscono.

Prodotti 
Professionali by

Formule a base di:



Mix 1:1

Crema 
colorante
professionale permanente

• Rispetta la struttura del capello grazie a un
   tempo di posa di 12 minuti
• non progressiva 
• senza Ammoniaca 
• senza Parafenilendiammina 
• sprigiona tutta l’EFFICACIA dei principi 
   attivi e il massimo POTERE di COLORAZIONE

GB Permanent Professional Colouring Cream 
• Respects the hair structure tank to an exposure time of 12 minutes 
• non progressive • Ammonia free • Paraphenylenediamine free 
• unleashes all the EFFICACY of its  active principles and maximum 
COLORING POWER.  

F Crème Colorante Professionnelle Permanente 
• Respecte la structure du cheveux grâce à un temps d’ exposition de 12 
minutes • non progressive • sans Ammoniaque • sans Paraphénylène-
diamine • libère toute l’EFFICACITÉ des principes actifs et le plus grand 
POUVOIR de COLORATION.

E Crema Colorante Profesional Permanente 
• Respeta la estructura del cabello gracias a un tiempo de exposición de 
12 minutos • no progresiva • Sin amoníaco • sin Parafenilendiammina 
• emite toda la EFICACIA de los ingredientes activos y el máximo 
PODER de COLORACIÓN. 

ammonia
free

Ppd
free

Mix 1:1
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Mix 1:1 benefici
Rispetto di cute e capelli grazie al minor
tempo di posa
Massima copertura dei capelli bianchi
Schiaritura fino a 4 toni 
Senza Ammoniaca e Parafenilendiammina 
Applicazione sicura anche 
su clienti con cute sensibile
Brillantezza e uniformità estrema del colore 
Estrema facilità e praticità d’uso
Lunga durata del riflesso
Alta tenuta del pigmento
Azione altamente protettiva 
Efficace azione ristrutturante 
Massimo condizionamento

1.   

2.   
3.   
4.   
5.
   
6.   
7.   
8.   
9.   

10. 
11. 
12. 

GB With 12 Benefits 
1. Respect for scalp and hair thanks
    to a shorter processing time
2. Maximum white hair coverage 
3. Lightens up to 4 tones  
4. Ammonia free and Paraphenylenediamine free
5. Safe application even on customers with sensitive skin
6. Extreme color brilliancy and uniformity 
7. Very easy and practical to use
8. Long lasting reflections 
9. High color fastness 
10. Great protection action 
11. Effective restructuring action 
12. Maximum conditioning

E Con 12 beneficios 
1. Respecto para cabello y cuero cabelludo 
    gracias al menor tiempo de exposición.
2. Máxima cobertura de canas 
3. Aclara hasta 4 tonos 
4. Sin Amoníaco y Parafenilendiamina 
5. Aplicación segura también sobre cueros cabelludos sensibles
6. Brillo y uniformidad extrema del color
7. Extrema practicidad y facilidad de uso
8. Larga duración del reflejo 
9. Pigmentos de alta resistencia 
10. Alta acción protectora 
11. Eficaz acción restucturante 
12. Acondicionado máximo 

F Avec 12 Avantages 
1. Respecte pour peau et sur les cheveux 
    grâce à un temps de pose plus court
2. Plus grande couverture des cheveux blancs
3. Eclaircissement jusqu’à 4 tons 
4. Sans Ammoniaque ni paraphénylènediamine
5. Application sûre même sur les peaux sensibles
6. Brillance et uniformité extrême de la couleur
7. Extrême facilité et commodité d’emploi
8. Longue durée du reflet
9. Haute tenue du pigment
10. Action hautement protectrice 
11. Efficace action restructurante 
12. Plus grand effet conditionneur
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GB
[1] Respect for scalp and hair thanks to a shorter processing time
[2] Maximum white hair coverage
[4] Ammonia free and Paraphenylenediamine free

F
[1] Respecte pour peau et sur les cheveux grâce à un temps 
     de pose plus court
[2] Plus grande couverture des cheveux blancs
[4] Sans Ammoniaque ni Paraphénylènediamine

E
[1] Respecto para cabello y cuero cabelludo gracias al menor 
     tiempo de exposición
[2] Máxima cobertura de canas
[4] Sin Amoníaco y Parafenilendiamina

CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN Benefici
GB Benefits
E Beneficios 
F Avantages

Rispetto di cute e 
capelli grazie al minor 
tempo di posa Massima copertura 

dei capelli bianchi

Senza Ammoniaca e 
Parafenilendiammina

1 2 4



BE COLOR 12 MINUTE è stato sviluppato secondo le regole 
della “stechiometria molare”, una tecnica di colorazione 
chiara e senza compromessi. 
Si basa su un principio matematico secondo cui la 
concentrazione molare del colorante base è uguale alla 
concentrazione molare della somma degli altri coloranti 
copulanti. 
Il rapporto tra pigmento base e pigmento di riflesso è 1 
a 1 ragion per cui non restano molecole non legate nel 
processo di colorazione. 
Tramite questo rapporto perfettamente bilanciato, 
BE COLOR 12 MINUTE permette di esprimere il massimo 
potere di colorazione nel pieno rispetto 
di cuoio capelluto e capelli.
Colorazione cosmetica bivalente in crema gel,copre 
perfettamente i capelli bianchi, esalta la naturalezza del 
colore, contrasta il residuo melaninico indesiderato dei 
riflessi, lascia i capelli morbidi, idratati e lucidi.

Colorazione cosmetica 
in crema gel
al CAVIALE, 

CHERATINA e 
COLLAGENE 

senza ammoniaca 
e PPD
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ESEMPIO DI REAZIONE 1:1 - TRA COLORANTE BASE E COLORANTE COPULANTE
EXAMPLE OF REACTION: 1:1 - BETWEEN BASE AND COUPLERS

le molecole libere 
reagiscono tra loro
free molecules reacts 
with each other

base copulante
coupler

pDT BASE 
Dpe DIAMINOPHENOXYETHANOL
RESORCINOL
m-AMINOPHENOL

GB COSMETIC COLOUR CREAMY GEL WITH CAVIAR, KERATIN AND COLLAGEN 
AMMONIA AND PPD FREE
BE COLOR 12 MINUTE has been developed according to the rules of the “molar 
stoichiometry,” a technique of coloring clear and uncompromising. It is based 
on a mathematical principle according to which the molar concentration of the 
dye base is equal to the molar concentration of the sum of the other coloring 
couplers. 
The relationship between pigment and pigment basis of reflection is 1 to 1 for 
which reason not remain molecules not bound in the coloring process. 
Through this relationship perfectly balanced, BE COLOR 12 MINUTE allows us 
to express the maximum power of color in the full respect of the scalp and hair.
Bivalent cosmetic coloring cream gel, covers perfectly white hair, enhances the 
natural color, contrasts the residual melanin unwanted reflections, leaves hair 
soft, shiny and hydrated.

COLORATION COSMETIQUE EN CRÈME GEL AVEC CAVIAR, KÉRATINE ET COL-
LAGÈNE SANS AMMONIAQUE ET PARAPHÉNYLÈNEDIAMINE
F BE COLOR 12 MINUTE a été développé selon les règles de la “stoechiométrie 
molaire,” une technique de coloration claire et sans compromis. 
Elle est basée sur un principe mathématique selon laquelle la concentration mo-
laire de la base de colorant soit égale à la concentration molaire de la somme 
des autres coupleurs de colorants. 
La relation entre le pigment et le pigment base de réflexion est de 1 à 1 pour 
des raisons qui ne restent pas les molécules ne sont pas liés dans le processus 
de coloration. 
Grâce à cette relation parfaitement équilibré, BE COLOR 12 MINUTE nous per-
met d’exprimer la puissance maximale de la couleur dans le plein respect du 
cuir chevelu et les cheveux.
Gel-crème colorante cosmétique bivalent, couvre parfaitement les cheveux 
blancs, rehausse la couleur naturelle, oppose les mélanine reflets indésirables 
résiduels, laisse les cheveux doux, brillants et hydratés.

E COLORACIÓN COSMETICA EN CREMA GEL CON CAVIAR, QUERATINA Y 
COLAGENO SIN AMONIACO Y PARAFENILENDIAMMINA
BE COLOR 12 MINUTE se ha desarrollado de acuerdo con las reglas de la “este-
quiometría molar”, una técnica de coloración clara y sin compromisos. 
Se basa en un principio matemático de acuerdo con la cual la concentración 
molar de la base de tinte es igual a la concentración molar de la suma de los 
otros acopladores colorantes. La relación entre el pigmento y base de pigmen-
tos de reflexión es de 1 a 1 por lo que no permanezca moléculas no unidas en 
el proceso de coloración. 
A través de esta relación perfectamente equilibrada, BE COLOR 12 MINUTE nos 
permite expresar la potencia máxima de color en el pleno respeto del cuero 
cabelludo y el cabello.
Crema colorante bivalente en gel, cubre perfectamente las canas, realza la 
naturalezza  del color contrasta los reflejos no deseados de melanina residuales, 
deja el cabello suave, brillante e hidratado.



I colori primari sono tre: 
ROSSO, GIALLO e BLU. 

Unendo due colori 
primari tra di loro 

si ottengono i colori 
secondari.

CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN La teoria del colore
e il cerchio cromatico
GB The theory of colour and colour circle 
E La teoría del color y el círculo cromático
F la théorie de la couleur et couleur cercle

I colori secondari, cioè ARANCIO, VIOLA e VERDE  

sono opposti ai colori primari che 

non partecipano alla loro formazione, quindi il 

ROSSOGIALLOBLU

BLU

VIOLA

ROSSO

ARANCIO

GIALLO

VERDE

il VIOLA è 
complementare 
del GIALLO e lo 
annulla,

VERDE è 
complementare 
del ROSSO e lo 
annulla,

l’ARANCIO è 
complementare 
del BLU e lo 
annulla.

GB The primary colors are three: RED, YELLOW and BLUE.
ORANGE_PURPLE_GREEN
Combining two primary colors between them you get the secondary colors.
The secondary colors, ORANGE, PURPLE and GREEN are opposed to the primary 
colors that do not participate in their training, so the GREEN is complementary 
of the RED and cancel it, the PURPLE is complementary of the YELLOW and 
cancels it, the ORANGE is complementary of the BLUE and cancels it. 
Through the star of Oswald we can highlight the primary colors, secondary 
colors and their neutralization capacity.

F Les trois couleurs primaires: ROUGE, JAUNE et BLEU.
ORANGE_VIOLET_VERT
La combinaison de deux couleurs primaires entre eux vous obtenez les 
couleurs secondaires.
Les couleurs secondaires, ORANGE, VIOLET et VERT sont opposés aux couleurs 
primaires qui ne participent pas à leur formation, de sorte que le VERT est 
complémentaire du  ROUGE et annule, le VIOLET est complémentaire du 
JAUNE et annule, le ORANGE est complémentaire du BLEU et annule. 
Grâce à l’étoile d’Oswald, nous pouvons souligner les couleurs primaires, les 
couleurs secondaires et leur capacité de neutralisation.

E Los tres colores primarios: ROJO, AMARILLO y AZUL.
NARANJA_VIOLETA_VERDE
La combinación de dos colores primarios entre ellos a obtener los colores 
secundarios.
Los colores secundarios, NARANJA, VIOLETA y VERDE se oponen a los colores 
primarios que no participan en su formación, por lo que el VERDE es el 
complementario de el ROJO y lo cancela, el VIOLETA es el complementario 
de el AMARILLO  y lo cancela,  el NARANJA es el complementario de el AZUL 
y lo canceal. 
A través de la estrella de Oswald podemos destacar los colores primarios, 
colores secundarios y su capacidad de neutralización.
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VIOLETTO
SECONDARIO
GB SECONDARY VIOLETT 
E VIOLETA SECUNDARIO 
F VIOLET SECONDAIRE

VERDE
SECONDARIO
GB SECONDARY GREEN
E VERDE SECUNDARIO
F VERT SECONDAIRE

ARANCIO
SECONDARIO
GB SECONDARY ORANGE
E NARANJA SECUNDARIO
F ORANGE SECONDAIRE

ROSSO
PRIMARIO
GB PRIMARY RED
E ROJO PRIMARIO
F ROUGE PRIMAIRE

BLU
PRIMARIO
GB PRIMARY BLUE 
E AZUL PRIMARIO 
F BLEU PRIMAIRE

GIALLO 
PRIMARIO

GB PRIMARY YELLOW
E AMARILLO PRIMARIO

F JAUNE PRIMAIRE

Attraverso la stella di Oswald 

possiamo evidenziare i colori 

primari, i colori secondari 

e la loro capacità di 

neutralizzazione.
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9 colori
È una serie luminosa con una 
copertura totale di qualsiasi 
percentuale di capelli bianchi.  
Si miscela con tutti i colori 
fantasia.

NATURAL .0 
9 COLORS - A luminous series for total 
coverage of any white hair percentage.  
Can blend with all colors.

NATURAL .0 
9 COLORES - Es una gama luminosa 
con una cobertura total con cualquier 
porcentaje de cabellos con canas. 
Se mezcla con todos los colores de 
fantasia.

NATURELS .0 
9 COULEURS - Il s’agit d’une série 
lumineuse avec couverture totale de 
n’importe quel pourcentage de cheveux 
blancs. Elle se mélange avec toutes les 
couleurs fantaisies.

4 colori
Un riflesso molto versatile, 
riscontra un grande successo 
presso la clientela al pari dei 
colori naturali, anche perché 
il bilanciamento cromatico di 
questa tonalità ne permette 
la miscelazione con tutti gli 
altri riflessi aggiungendo una 
incredibile personalizzazione. 

BROWN .7 
4 COLORS - A very versatile reflection, 
very popular with clients (like natural 
colors) also because the shade’s color 
balance allows blending with all other 
reflections, for an amazing amount of 
personalization. 

MARRÓN .7 
4 COLORES - Un reflejo muy versatil, 
hallamos en el un gran éxito para las 
clientas al nivel de los colores naturales, 
ya que el balance cromático de esta 
tonalidad permite su mezcla con todos los 
demás reflejos, consiguiendo una increible 
personalización.

MARRON .7 
4 COULEURS - Un reflet très versatile, 
qui connait un grand succès auprès de 
la clientèle comme celui des couleurs 
naturelles, et ceci, également parce que 
l’équilibre chromatique de cette tonalité 
permet de la mélanger avec tous les autre 
reflets en ajoutant une extraordinaire 
personnalisation. 

4 colori
Riflessi dorati miele, ottima la 
copertura dei capelli bianchi 
anche se usata da sola, in 
aggiunta ad altre serie dona luce 
e brillantezza, se aggiunta alla 
serie rossa ne attenua l’intensità 
del riflesso. Questa serie di riflesso 
è consigliata  per pre-pigmentare 
o per personalizzare i colori.

GOLDEN .3
4 COLORS - Gold honey reflections, 
excellent coverage of white hair even 
when used on its own, if added to other 
series grants light and shine, if added to 
the red series tones down the intensity 
of reflections. This reflection series is 
recommended to pre-pigment or 
personalize colors.
DORADO .3
4 COLORES - Reflejos dorados miel, 
con una óptima cobertura de las canas 
aunque se use solo. Mezclados con otras 
gamas aporta luz y brillo, si se añade a 
la gama de rojos atenúa la intensidad de 
los reflejos. Esta gama de reflejos está 
aconsejada para pre-pigmentar o para 
personalizar los colores.
DORÉ .3
4 COULEURS - Des reflets dorés miel, une 
excellente couverture des cheveux blancs 
même si elle est utilisée seule, ajoutée à 
d’autres séries elle donne de la lumière 
et de la brillance, s’il elle est ajoutée à la 
série des roux elle en atténue l’intensité 
du reflet. Cette série de reflet est 
conseillée pour pré-pigmenter ou pour 
personnaliser les couleurs. 

5 colori
Riflessi color sabbia molto lucidi 
e profondi, in aggiunta ad altre 
serie dona luce e brillantezza, 
se aggiunta alla serie rame ne 
attenua l’intensità del riflesso. 

BEIGE .8 
5 COLORS - Very shiny and deep 
sand-colored reflections, added to other 
series grants light and shine, added to the 
copper series tones down the intensity of 
reflections. 

BEIGE .8 
5 COLORES - Reflejos color arena 
muy brillantes y profundos, unidos a 
otros reflejos aporta luz y brillo , si se 
mezcla con la serie de cobrizos atenua la 
intensidad del reflejo.

BEIGE .8 
5 COULEURS - Des reflets couleur sable 
très brillants et profonds, ajoutée à 
d’autres séries elle donne de la lumière et 
de la brillance, si elle est ajoutée à la série 
cuivre elle en atténue l’intensité du reflet. 

7 colori
Indicata per spegnere toni caldi 
indesiderati, buona copertura 
anche se usata da sola su capelli 
bianchi, per il 100% di copertura 
si miscela con la base naturale.

ASH .1
7 COLORS - Suitable to tone down 
unwanted warm shades, good coverage 
even when used on its own on white hair, 
for 100% coverage mix with natural base.

CENIZA .1
7 COLORES - Adecuado para apagar 
tonos cálidos no deseados, buena 
cobertura, incluso cuando se usa solo en 
cabellos blancos, para la cobertura de 
100% se mezcla con la base natural.

CENDRÉ .1
7 COULEURS - Indiquée pour étouffer 
les tons chauds non-souhaités, bonne 
couverture même si elle est utilisée 
seule sur les cheveux blancs, pour une 
couverture à 100% on la mélange avec la 
base naturelle. 
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2 rossi e 2 ramati
Tonalità rosse e ramate decise, dalla forte 
personalità. 
Tuttavia se usati da soli hanno un buon effetto 
coprente, le tonalità risulteranno molto più accese 
su capelli bianchi senza l’uso del naturale. 

RED .6 / COPPER .4 
2 REDS and 2 COPPERS, bold red and copper shades with a 
strong personality.
When used on their own they have a good covering effect, the 
shades are much brighter on white hair when a natural base is 
not used. 

ROJO .6 / COBRE .4 
2 ROJOS y 2 COBRIZOS, tonalidades rojas y cobrizas 
decididas, con una fuerte personalidad.
Aunque usados solos tienen una buena cobertura, las 
tonalidades resultarán más encendidas sobre las canas si no se 
mezcla con base natural.

ROUGE .6 / CUIVRÉ .4 
2 ROUX ET 2 CUIVRÉS, des tonalités rousses et cuivrées 
déterminées, à la forte personnalité. 
Cependant, si elles sont utilisées seules elles ont un bon effet 
couvrant, les tonalités seront beaucoup plus fortes sur les 
cheveux blancs sans l’utilisation du naturel. 

3 viola e 2 mogano
Con un riflesso marcato, tonalità  mogano viola 
molto decise. 
Molto bella la miscela di Mogano unite al Marrone, 
il Viola in aggiunta alla serie rossa, realizza riflessi 
rosso profondi.

VIOLET .2 / MAHOGANY .5 
3 PURPLES and 2 MAHOGANIES with a strong reflection, 
very bold purple mahogany shades. Quite nice Mahogany 
blended with Brown, Purple added to the red series produces 
deep red reflections. 

VIOLETA .2 / CAOBA .5 
3 VIOLETAS y 2 CAOBAS con un reflejo marcado, 
tonalidades caobas y violines muy decididas. Muy bella la 
mezcla de caoba unidos a los marrones, el violin unido a la 
gama de los rojos, realiza reflejos rojos profundos.

VIOLET .2 / ACAJOU .5 
3 VIOLETS et 2 ACAJOUS avec un reflet marqué, des 
tonalités acajou violet très fortes. 
Le mélange d’Acajou avec le Marron est très beau, le Violet 
ajouté à la série des roux réalise des reflets roux profonds. 

3 colori
3 Colori che raggiungono la 
massima schiaritura, fino a 
4 livelli tonali. 
Un riflesso naturale, uno 
freddo ed uno beige. 
Il cenere ed il beige indicati 
per contrastare i residui 
melaninici che emergono in 
fase schiarente. 

SUPERLIGHTENERS 
3 COLORS with maximum 
lightening level, up to 4 tones.  
A natural reflection, a cold one 
and a beige one.  Ash and beige 
are recommended to contrast any 
residual melanin that may emerge 
during lightening. 

SUPERACLARANTES 
3 COLORES que consiguen el 
mayor aclarado, hasta 4 tonos.
Un reflejo natural, uno frio y 
uno beige.El ceniza y el beige 
son indicados para contrarestar 
los residuos de melanina que 
aparecen en la fase de aclarado.

SUPER-ÉCLAIRCISSANTS 
3 COULEURS qui atteignent le plus 
grand éclaircissement, jusqu’à 
4 niveaux de ton. Un reflet 
naturel, un froid et un beige. Le 
cendré et le beige sont indiqués 
pour combattre les résidus de 
mélanine qui ressortent en phase 
d’éclaircissement.

5 modulatori di tono
Per dare spazio alla fantasia, 
per intensificare, per 
modulare e correggere 
tutti i toni di colore.

5 TONE MODULATORS
To give free rein to the 
imagination, to intensify, modulate 
and correct all color shades.

5 MODIFICADORES DE TONO. 
Para dar espacio a la fantasía, 
para intensificar, para modificar y 
corregir todos los tonos de color.

MODULATEURS DE TON    
5 MODULATEURS DE TON. Pour 
faire place à l’imagination, pour 
intensifier, pour moduler et 
corriger tous les tons de couleur. 

1 neutro
Per togliere intensità ai 
colori e ai riflessi, per 
dare più omogeneità alla 
miscela di più nuance.

1 NEUTRAL. 
To lower color and reflection 
intensity, to give more 
homogeneity to blends of more 
than one nuances 

1 NEUTRO 
Para restar intensidad a los 
colores y a los reflejos, para dar 
una mayor homogeneidad a la 
mezcla de varios reflejos. 

1 NEUTRE
Pour enlever de l’intensité aux 
couleurs et aux reflets, pour 
donner plus d’homogénéité au 
mélange de plusieurs nuances 
en ajoutant une extraordinaire 
personnalisation. 



Grazie alla 
stechiometria molare
è possibile
CREARE NUOVI 
TONI DI RIFLESSO
GB Thanks to the molar stoichiometry can create 
NEW TONES OF REFLECTION

E Gracias a la estequiometría molar puede crear 
NUEVOS TONOS DE REFLEJO

F Grâce à la stoechiométrie molaire peut créer de 
NOUVELLES SONORITÉS DE RÉFLEXION

5.31 
CASTANO CHIARO SABBIA
LIGHT CHESTNUT SAND
CASTAÑO CLARO ARENA
CHATAIN CLAIR SABLE

6.31 
BIONDO SCURO SABBIA
DARK BLONDE SAND
RUBIO OSCURO ARENA
BLOND FONCÉ SABLE       

7.31 
BIONDO SABBIA
BLONDE SAND
RUBIO ARENA
BLOND SABLE    

8.31 
BIONDO CHIARO SABBIA
LIGHT BLONDE SAND
RUBIO CLARO ARENA
BLOND CLAIR SABLE 
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SABBIA
SAND - ARENA
SABLE

¾
5.3

¾
6.3

¾
7.3

¾
8.3

¼
5.1

¼
6.1

¼
7.1

¼
8.1

6.14 
BIONDO SCURO AMBRA
DARK BLONDE AMBER 
RUBIO OSCURO AMBAR
BLOND FONCÉ AMBER

7.14 
BIONDO AMBRA
BLONDE AMBER 
RUBIO AMBAR
BLOND AMBER

. 14

ce
ne

re
 +

 ra
m

e
as

h 
+

 c
op

pe
r

ce
ni

za
+

co
br

e
ce

nd
ré

 +
 c

ui
vr

é

AMBRA
AMBER - AMBAR
AMBER

¾
6.1

¾
7.1

¼
6.4

¼
7.4

4.51 
CASTANO CIOCCOLATO
CHESTNUT CHOCOLATE  
CASTAÑO CHOCOLATE 
CHATAIN CHOCOLAT  

5.51 
CASTANO CHIARO CIOCCOLATO
LIGHT CHESTNUT CHOCOLATE
CASTAÑO CLARO CHOCOLATE 
CHATAIN CLAIR CHOCOLAT 
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CIOCCOLATO
CHOCOLATE-
CHOCOLATE- CHOCOLAT

¾
4.5

¾
5.5

¼
4.1

¼
5.1



5.36 
CASTANO CHIARO CASTAGNA 
LIGHT CHESTNUT 
CASTAÑO CLARO CASTAÑA
CHATAIN CLAIR MARRON 

6.36 
BIONDO SCURO CASTAGNA
DARK BLONDE CHESTNUT 
RUBIO OSCURO CASTAÑAA  
BLOND FONCÉ MARRON   
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CASTAGNA
CHESTNUT-CASTAÑA 
MARRON

¾
5.3

¾
6.3

¼
5.6

¼
6.6

¾
5.3

¾
6.3

¼
5.6

¼
6.6

6.34 
BIONDO SCURO RUGGINE
DARK BLONDE RUST 
RUBIO OSCURO HERRUMBRE
BLOND FONCÉ ROUILLE 

7.34 
BIONDO RUGGINE 
BLONDE RUST 
RUBIO HERRUMBRE       
BLOND ROUILLE
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RUGGINE
RUST - HERRUMBRE
ROUILLE

¾
6.3

¾
7.3

¼
6.4

¼
7.4

¾
6.3

¾
7.3

¼
6.4

¼
7.4

6.43 
BIONDO SCURO RUGGINE INTENSO
DARK BLONDE INTENSE RUST  
RUBIO OSCURO HERRUMBRE INTENSO   
BLOND FONCÉ ROUILLE INTENSE

7.43 
BIONDO RUGGINE INTENSO
BLONDE INTENSE RUST 
RUBIO HERRUMBRE INTENSO      
BLOND ROUILLE INTENSE
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RUGGINE INTENSO
INTENSE RUST HERRUMBRE 
INTENSO ROUILLE INTENSE
HERRUMBRE INTENSO

¾
6.4

¾
7.4

¼
6.3

¼
7.3

¾
6.4

¾
7.4

¼
6.3

¼
7.3

5.62 
CASTANO CHIARO ROSSO RUBINO
LIGHT CHESTNUT RED RUBY 
CASTAÑO CLARO ROJO RUBÍ  
CHATAIN CLAIR ROUGE RUBY

6.62 
BIONDO SCURO ROSSO RUBINO 
DARK BLONDE RED RUBY
RUBIO OSCURO ROJO RUBÍ  
BLOND FONCÉ ROUGE RUBY        
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ROSSO RUBINO
RED RUBY-ROJO RUBÍ
ROUGE RUBY

¾
5.6

¾
6.6

¼
5.2

¼
6.2

¾
5.6

¾
6.6

¼
5.2

¼
6.2

5.71 
CASTANO CHIARO MARRON GLACE
LIGHT CHESTNUT MARRON GLACE
CASTAÑO CLARO MARRON GLACE 
CHATAIN CLAIR MARRON GLACE

6.71 
BIONDO SCURO MARRON GLACE 
DARK BLONDE MARRON GLACE
RUBIO OSCURO MARRON GLACE 
BLOND FONCÉ MARRON GLACE      

7.71 
BIONDO MARRON GLACE 
BLONDE MARRON GLACE
RUBIO MARRON GLACE  
LOND MARRON GLACE   
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MARRON GLACE
MARRON GLACE-MARRON 
GLACE-MARRON GLACE

¾
5.7

¼
5.1

¾
6.7

¼
6.1

¾
7.7

¼
7.1

¾
5.7

¼
5.1

¾
6.7

¼
6.1

¾
7.7

¼
7.1

5.17 
CASTANO CHIARO TEAK
LIGHT CHESTNUT TEAK
CASTAÑO CLARO TEAK 
CHATAIN CLAIR TEAK 

6.17 
BIONDO SCURO TEAK
DARK BLONDE TEAK 
RUBIO OSCURO TEAK 
BLOND FONCÉ TEAK     

7.17 
BIONDO TEAK 
BLONDE TEAK  
RUBIO TEAK
BLOND TEAK    
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TEAK
TEAK - TEAk
TEAK

¾
5.1

¾
6.1

¾
7.1

¼
5.7

¼
6.7

¼
7.7

¾
5.1

¾
6.1

¾
7.1

¼
5.7

¼
6.7

¼
7.7

5.66 
CASTANO CHIARO ROSSO INTENSO  
LIGHT CHESTNUT INTENSE RED 
CASTAÑO CLARO ROJO INTENSO 
CHATAIN CLAIR ROUGE INTENSE

6.66 
BIONDO SCURO ROSSO INTENSO 
DARK BLONDE INTENSE RED
RUBIO OSCURO ROJO INTENSO   
BLOND FONCÉ ROUGE INTENSE       

. 66
ROSSI INTENSI
INTENSE RED-ROJO INTENSO
ROUGE INTENSE

½
5.6

½
6.6

½
MODULATORE*

ROSSO

½
MODULATORE*

ROSSO

TONE MODULATOR RED*
MODULADOR DE TONO ROJO*

MODULATEUR DU TONUS ROUGE*

TONE MODULATOR RED*
MODULADOR DE TONO ROJO*

MODULATEUR DU TONUS ROUGE*

½
5.6

½
6.6

½
MODULATORE*

ROSSO

½
MODULATORE*

ROSSO

4.22 
CASTANO VIOLA INTENSO 
CHESTNUT INTENSE VIOLET  
CASTAÑO VIOLETA INTENSO
CHATAIN VIOLET INTENSE 

5.22 
CASTANO CHIARO VIOLA INTENSO  
LIGHT CHESTNUT INTENSE VIOLET  
CASTAÑO CLARO VIOLETA INTENSO
CHATAIN CLAIR VIOLET INTENSE 

6.22 
BIONDO SCURO VIOLA INTENSO 
DARK BLONDE INTENSE VIOLET 
RUBIO OSCURO VIOLETA INTENSO   
BLOND FONCÉ VIOLET INTENSE 

. 22
VIOLA INTENSI
INTENSE VIOLET - VIOLETA 
INTENSO-VIOLET INTENSE

½
4.2

½
5.2

½
6.2

½
MODULATORE*

VIOLA

½
MODULATORE*

VIOLA

½
MODULATORE*

VIOLA

TONE MODULATOR VIOLET*
MODULADOR DE TONO VIOLETA*
MODULATEUR DU TONUS VIOLINE*

TONE MODULATOR VIOLET*
MODULADOR DE TONO VIOLETA*
MODULATEUR DU TONUS VIOLINE*

TONE MODULATOR VIOLET*
MODULADOR DE TONO VIOLETA*
MODULATEUR DU TONUS VIOLINE*

* PER CREARE, INTENSIFICARE, MODULARE TUTTI I TONI DI COLORE
* TO GIVE FREE REIN TO THE IMAGINATION, TO INTENSIFY, MODULATE AND CORRECT ALL COLOR SHADES.
* PARA DAR ESPACIO A LA FANTASÍA, PARA INTENSIFICAR, PARA MODIFICAR Y CORREGIR 
  TODOS LOS TONOS DE COLOR.
* POUR FAIRE DE LA PLACE POUR L’IMAGINATION, POUR LES SOINS INTENSIFIÉ, POUR 
  MODULER ET CORRIGER TOUTES LES TONALITÉS DE COULEUR .

½
4.2

½
5.2

½
6.2

½
MODULATORE*

VIOLA

½
MODULATORE*

VIOLA

½
MODULATORE*

VIOLA

4.35 
CASTANO MOKA 
CHESTNUT MOKA 
CASTAÑO MOKA 
CHATAIN MOKA 

5.35 
CASTANO CHIARO MOKA
LIGHT CHESTNUT MOKA
CASTAÑO CLARO MOKA
CHATAIN CLAIR MOKA      
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MOKA
MOKA - MOKA
MOKA

¾
4.3

¾
5.3

¼
4.5

¼
5.5

¾
4.3

¾
5.3

¼
4.5

¼
5.5



CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN Il colore “si fa in quattro…”
GB Color bends “over backwards”
E Los colores se hacen en cuatro!
F La couleur “se multiplie…”

Il colore “si fa in quattro…”
GB Color bends “over backwards”
E Los colores se hacen en cuatro!

F La couleur “se multiplie…”

1
2

TONO SU TONO
Mix 1:1,5
Colorazione con 
nuance dello stesso 
livello
Tempo di posa 
12 minuti

SEMIPERMANENTE
Mix 1:1,5

Colorazione con nuance 
dello stesso livello

o di livello più scuro
del proprio colore

Tempo di posa 
12 minuti

GB
1] TONE ON TONE - Mix 1:1,5 - Color with same level nuances - Processing 
time 12 minutes.

2] SEMIPERMANENT - Mix 1:1,5 - Color with same level nuances or nuances 
darker than own color -  Processing time 12 minutes.

F
1] TON SUR TON - Mix 1:1,5 - Coloration avec des nuances du même niveau 
- Temps de pose 12 minutes.

2] SEMI PERMANENT - Mix 1:1,5 - Coloration avec des nuances du même 
niveau ou de niveau plus sombre que sa propre couleur. - Temps de pose 12 
minutes.

E 
1] TONO SOBRE TONO - Mix 1:1,5 - Coloración con colores de la misma 
altura - Tiempo de exposición 12 minutos.

2] SEMIPERMANENTE - Mix 1:1,5 - Coloración con colores de la misma altura o 
más oscuros del propio color - Tiempo de exposición 12 minutos.



CAVIAR, KERATIN & COLLAGENIl colore “si fa in quattro…”
GB Color bends “over backwards”
E Los colores se hacen en cuatro!

F La couleur “se multiplie…”

3 4
SUPERSCHIARENTE

Mix 1:1,5
Tempo di posa:

12 minuti
sulla base + 
12 minuti su 

lunghezze e punte 
Totale 24 minuti

PERMANENTE
Mix 1:1  
Copertura dei 
capelli bianchi 
Tempo di posa:
12 minuti sulla 
base
+ 5 minuti su 
lunghezze e punte 
Totale 17 minuti 

GB
3] PERMANENT - Mix 1:1 - White hair coverage - Processing time: 12 minutes 
on roots + 5 minutes on ends and whole lengths.
Total 17 minutes

4] SUPERLIGHTENERS - Mix 1:1,5 - Processing time: 12 minutes on roots + 12 
minutes on ends and whole lengths - Total 24 minutes

F
3] PERMANENT - Mix 1:1 - Couverture des cheveux blancs - Temps de pose: 
12 minutes sur la base + 5 minutes sur les longueurs et sur les pointes - 
Total 17 minutes

4] SUPER-ÉCLAIRCISSANTS - Mix 1:1,5 - Temps de pose: 12 minutes sur la  
base + 12 minutes sur les longueurs et sur les pointes.
Totale 24 minutes

E 
3] PERMANENTE - Mix 1:1 - Cobertura de cana - Tiempo de exposición 12 
minutos en raíz + 5 minutos sobre medios y puntas - Total 17 minutos

4] SUPERSCHIARENTE - Mix 1:1,5 - Tiempo de exposición 12 minutos sobre 
raíz + 12 minutos en medios y puntas - Total 24 minutos



CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN Benefici
GB Benefits
E Beneficios 
F Avantages

GB
[3] Lightens up to 4 tones
[5] Safe application even on customers with sensitive skin
[6] Extreme color brilliancy and uniformity
• pH below 10, it covers a maximum of white hair 
• does not irritate the skin and does not harm the hair 
• the hair is not exploited so stay bright and healthy

F
[3] Eclaircissement jusqu’à 4 tons
[5] Application sûre même sur les peaux sensible
[6] Brillance et uniformité extrême de la couleur
• pH inférieur à 10, il couvre un maximum de cheveux blancs 
• ne pas irriter la peau et n’endommage pas les cheveux 
• les cheveux ne sont pas exploitées de manière séjour lumineux et sain

E
[3] Aclara hasta 4 tonos
[5] Aplicación segura también sobre cueros cabelludos sensibile
[6] Brillo y uniformidad extrema del color
• pH por debajo de 10, que cubre un máximo de pelo blanco 
• no irrita la piel y no daña el cabello 
• el cabello no se explota de manera de permanecer brillante y saludable

5
Brillantezza e 
uniformità estrema 
del colore6

Schiaritura fino a 4 toni

Applicazione sicura anche 
su clienti con cute sensibile

3



CAVIAR, KERATIN & COLLAGENBenefici
GB Benefits
E Beneficios 
F Avantages

GB
[7] Very easy and practical to use
The color pigments blend with the special formulation of oxygen so as not to 
create disturbances in the reaction

F
[7] Extrême facilité et commodité d’emploi
Les pigments de couleur se mélangent avec la formulation particulière de 
l’oxygène afin de ne pas créer des perturbations dans la réaction

E
[7] Extrema practicidad y facilidad de uso
Los pigmentos de color se mezclan con la formulación especial del peroxido a fin 
de no crear perturbaciones en la reacción

Estrema facilità e 
praticità d’uso I pigmenti coloranti si integrano 

perfettamente con la speciale 
formulazione dell’ossigeno in 
modo da non creare dispersioni 
nella reazione

7

• pH sotto al 10, copre al massimo i capelli bianchi
• non irrita la cute e non aggredisce il capello.
• il capello non viene sfruttato quindi resta luminoso e sano



CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

SULPHATE FREE

Ph
5,5

GB
8] Long lasting reflections 9] High color fastness
COLOR LOCK-IN SPECIAL SHAMPOO 
• Seal the cuticle extending the duration and beauty of Be Color 12 Minute 

colors,making the hair soft and luminous
• Protects the hair from the aggression of external agents 
• Delicate formulation without Sulfates and without Salt added
10] Highly protective action 11] Effective restructuring action
12] Maximum conditioning

F
8] Longue durée du reflet 9] Haute tenue du pigment
SHAMPOOING SPÉCIAL SOUDE COULEUR
• Il prolonge la durée et la beauté de Be Color 12 Minute et rend les cheveux 

doux et lumineux
• Protége les cheveux de l’agression des agents environnementaux 
• Formule douce sans Sulfates et sans sel ajouté
10] Action très protecteur 11] Action efficace de restructuration
12] Maximum conditionnement

E 
8] Larga duración del reflejo 9] Pigmentos de alta resistencia
CHAMPÚ ESPECIAL FIJACIÓN DEL COLOR
• Sella la cutícula prolongando la vida y la belleza de BE COLOR 12 

MINUTE,volviendo el cabello suave y brillante
• Protege el cabello de las agresiones de los agentes externos 
• Formulación delicado sin sulfatos y sin sal añadida
10] Acción altamente protectora 11] Acción efectiva de reestructuración
12] Máximo acondicionamento

9
Alta tenuta 
del pigmento

Lunga durata 
del riflesso

8
Shampoo speciale
sigilla colore
Sigilla la cuticola prolungando la durata e la 

bellezza di Be Color 12 Minute rendendo i 

capelli morbidi e luminosi.

Protegge il capello dall’aggressione 

di agenti esterni

Formulazione delicata  senza Solfati e senza 

Sale aggiunto

Benefici
GB Benefits
E Beneficios 
F Avantages



CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

Azione altamente 
protettiva

Massimo condizionamento  

10

12
Efficace azione 
ristrutturante

11
Ph
5,5

Ph
4,0

Ph
4,0

Ph
7,0

Ph
5,5

SHAMPOO
DOPOCOLORE
300 ml 
GB After colour shampoo
E Champú después del color
F Shampoing couleur éclat

LATTE
CHERATINICO
150 ml 
GB Keratin milk
E Leche queratinico
F Lait kératinique

MASCHERA
DOPOCOLORE
500 ml 
GB After colour mask
E Mascarilla después del color
F Masque couleur éclat

FLUIDO
ANTI DOPPIE PUNTE
100 ml 
GB Anti split ends fluid
E Fluido anti puntas abiertas
F Fluide anti fourches

CHERATINA
AZOTATA
150 ml 
GB Nitrogenated Keratin
E Queratina Nitrogenada
F Kératine Azote

Benefici
GB Benefits
E Beneficios 
F Avantages



MANTENIMENTO
COLORE

PROTOCOLLO PROTOCOLLO

CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

GB PROTOCOL 1 - Color retention 
ACTION: revitalizing and antioxidant. TYPE OF HAIR: for coloured hair. Wash hair with Be-Color Shampoo, apply Be-Color Spray, leave-on for 
1-2 minutes, rinse and proceed to style

E PROTOCOLO 1 - Mantenimento del color 
ACCIÓN: revitalizador y antioxidante. TIPO DE CABELLO: cabellos coloreados. Lavar el cabello con Be-Color Champú, aplicar Be-Color Spray, 
dejar actuar 1-2 minutos, aclarar y proceder al peinado. 

F PROTOCOLE 1 - Entretien de la couleur
ACTION : revitalisant et antioxydant. TYPE DE CHEVEUX : pour cheveux teints 
Lavez les cheveux avec Be-Color Shampoo, appliquez Be-Color Spray, laissez agir pendant 1-2 minutes, rincez et procédez au brushing. 

GB PROTOCOL 2 - Rekeratinizing 
ACTION: restructuring and reforcing. TYPE OF HAIR: for dry dull 
lifeless and treated hair. After washing the hair with Be-Color 
Shampoo, and applying and rinsing off Be-Color Spray, leave-on 
for 1-2 minutes then rinse off well, dry hair by 80% and vaporize 
Be-Color Keratin, then complete styling with brush and hairdryer.

E PROTOCOLO 2 - Requeratinizante 
ACCIÓN: reestructurante y reforcante. TIPO DE CABELLO: para 
cabellos secos, opacos sin brillo y tratados. Tras haber lavado el 
cabello con Be-Color Champú, haber aplicado y aclarado Be_
color Spray, dejar actuar 1-2 minutos luego enjuagar, secar el 

AZIONE: rivitalizzante e antiossidante.
TIPOLOGIA CAPELLI: per capelli colorati
Lavare i capelli con Be-Color Shampoo, applicare Be-Color Spray, lasciare in posa 1-2 
minuti, risciacquare e procedere allo styling.

AZIONE: ristrutturante e rinforzante.
TIPOLOGIA CAPELLI: per capelli secchi 
opachi spenti e trattati.
Dopo aver lavato i capelli con Be-Color 
Shampoo, aver applicato e risciacquato 

RICHERATINIZZANTE



PROTOCOLLO

CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

GB PROTOCOL 3 - Recompacting
ACTION: regenerating and sealing. TYPE OF HAIR: brittle hair with split ends. After washing the hair with Be-Color Shampoo, and applying and 
rinsing off Be-Color Spray, leave-on for 1-2 minutes then rinse off well, remove excess water, divide the hair in sections and apply Be-Color Milk 
Fluid, massaging with your fingertips. 

E PROTOCOLO 3 - Recompactante
ACCIÓN: regenerante y sellante. TIPO DE CABELLO: cabellos dañados y con dobles puntas. Tras haber lavado el cabello con Be-Color Champú, 
haber aplicado y aclarado Be-color Spray, dejar actuar 1-2 minutos luego enjuagar, retirar el exceso de agua, divididir el cabello en mechones, y 
aplicar Be_color Milk Fluid  masajeando con las yemas de los dedos 

F PROTOCOLE 3 - Re-compactant
ACTION : régénerant et soudant. TYPE DE CHEVEUX : cheveux fragilisés et fourchus. Après avoir lavé les cheveux avec Be-Color Shampoo, avoir 
appliqué et rincé Be-Color Spray, laissez agir pendant 1-2 minutes puis rincez, éliminez l’excès d’eau, partagez les cheveux en secteurs et appliquez 
Be-Color Milk Fluid en massant avec vos doigts. 

cabello al 80 % y vaporizar Be-Color Keratin, entonces acabar el 
peinado con el cepillo y el secador.

F PROTOCOLE 2 - Re-kératinisant 
ACTION : restructurant et renforçant.TYPE DE CHEVEUX : pour 
cheveux secs opaques ternes et traités. Après avoir lavé les cheveux 
avec Be-Color Shampoo, avoir appliqué et rincé Be-Color Spray, 
laissez agir pendant 1-2 minutes puis rincez - séchez les cheveux à 
80% et vaporisez Be-Color Keratin, ensuite procédez au brushing. 

AZIONE: rigenerante e sigillante.
TIPOLOGIA CAPELLI: capelli sfibrati e con doppie punte.
Dopo aver lavato i capelli con Be-Color Shampoo, aver applicato e risciacquato 
Be-Color Spray, lasciare in posa 1-2 minuti, togliere l’eccesso d’acqua, dividere a zone i 
capelli ed applicare Be-Color Milk Fluid massaggiando con i polpastrelli.

RICOMPATTANTE

Be-Color Spray, lasciare in posa 1-2 
minuti quindi risciacquare. Asciugare i 
capelli al 80% e vaporizzare Be-Color 
Keratin, quindi completare lo styling con 
spazzola e phon.



∙ bleach easy ∙



CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

GB COMPACT BLUE BLEACHING POWDER AMMONIA FREE
Thanks to its balanced formula and finely ground, must be used with a
MIX RATIO 1:2
 for all lightening techniques 
(lightening of up to 6/7 tones can be obtained)
• BALAYAGES
• MECHES
• OVERLAPPING TONE

F POUDRE DÉCOLORANTE COMPACTE BLUE SANS AMMONIAQUE
Grace à sa formulation équilibrée et broyage fin , doit être utilisé avec un
MÉLANGE RATIO 1 : 2
pour toutes les techniques de décoloration
(elle permet d’obtenir des éclaircissements jusqu’à 6/7 tons)
• BALAYAGES
• MECHES
• TONE CHEVAUCHANT

E POLVO DECOLORANTE COMPACTO AZUL SIN AMONIÁCO
Gracias a su fórmula equilibrada y molienda fina se debe utilizar con una
PROPORCIÓN DE MEZCLA 1:2
para todas las técnicas de decoloración 
(permite  obtener aclarados de hasta 6/7 tonos)
• BALAYAGES
• MECHES
• OVERLAPPING TONE

Polvere decolorante 
compatta blu senza 
ammoniaca 
Grazie alla sua formulazione bilanciata e 

macinatura fine, va usato con un 

RAPPORTO DI MISCELAZIONE 1:2

 per tutte le tecniche di decolorazione

BALAYAGES

MECHES

SOVRAPPOSIZIONI DI TONO



POLVERE DECOLORANTE 
COMPATTA BLU SENZA 
AMMONIACA
miscelata con BE COLOR 
ACTIVATOR

CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

GB Ammonia free 
Compact blue bleaching powder mixed with BE COLOR ACTIVATOR

F Poudre décolorante compacte blue
sans ammoniaque mélange avec BE COLOR ACTIVATOR

E Polvo decolorante compacto azul 
sin amoniáco mezclada con BE COLOR ACTIVATOR

12
min

 = 2 toni schiaritu
ra

24
min

 = 4 toni schiaritu
ra



CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

Intensificatore 
di schiaritura
IDEALE PER DECOLORAZIONI E SUPERSCHIARENTI

• specifica formulazione in crema ad azione 

trattante, ristrutturante ed emolliente

• potenziato con Caviale, Cheratina e Collagene

• facile da miscelare 

• senza profumo

GB LIGHTENING INTENSIFIER
IDEAL FOR BLEACHING AND SUPERLIGHTENERS
∙ specific cream formulation with a treating, restructuring and emollient action 
∙ enhanced with Caviar, Keratin and Collagen
∙ easy to mix
∙ fragrance free

F INTENSIFICATEUR D’ÉCLAIRCISSEMENT
IDEAL POUR DÉCOLORATIONS ET SUPERECLAIRCISSANT
∙ sa composition spécifique en crème stabilisée favorise l’action traitante, 
  restructurante et émollient
∙ enrichie avec Caviar, Kératine et Collagène
∙ facile à mélanger
∙ sans parfum

E INTENSIFICADOR DE ACLARADO
IDEAL PER DECOLORACIÓN Y SUPERACLARANTES
∙ específica formulación en crema con acción tratante, restructurante y emoliente
∙ potenciado con Caviar, Queratina y Colágeno
∙ fácil de mezclar
∙ sin perfume

 = 4 toni schiaritu
ra

36
min

 = 6 toni schiaritu
ra

36
min

 = 7 toni schiaritu
ra



GB The special formulation of BE TECH is enhanced with CAVIAR, KERATIN and 
COLLAGEN and “adapts” to all hair types with a perfect mix of MOVEMENT AND 
EFFECT OF COSMETIC:
∙ REINFORCING the hair fiber
∙ REGENERATING the keratin structure
∙ ENSURING maximum protection
For LONGER LASTING hold

F La formulation spéciale de BE TECH est renforcée avec CAVIAR, KERATINE ET 
COLLAGENE et “se adapte“ à tous les types de cheveux avec un mélange parfait 
de MOUVEMENT ET EFFET COSMETIQUE :
∙ RÉNFORÇANT la fibre capillaire
∙ RÉGÉNÉRANT de la structure kératinique
∙ ASSURER une protection maximale
pour une boucle PLUS LONGUE DURÉE

E La formulación especial de BE TECH es enriquecida con CAVIAR, QUERATINA 
Y COLÁGENO y se “adapta” a todo tipo de cabello con una mix perfecto de 
MOVIMIENTO Y EFECTO TRATANTE:
∙ FORTALECIENDO la fibra del cabello
∙ SANANDO la estructura queratinica
∙ GARANTIZANDO la maxima protección
Para que dura MAS TIEMPO

La Speciale formulazione di BE TECH è 
potenziata con CAVIALE, CHERATINA e 
COLLAGENE e si “adatta” ad ogni tipo di 
capello con un mix perfetto di 
MOVIMENTO ED EFFETTO COSMETICO:

• RINFORZANDO la fibra del capello
• RIGENERANDO la struttura cheratinica
• GARANTENDO la massima protezione
Per una più lunga TENUTA del ricciolo

∙ move easy ∙
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Rivoluziona il mondo della permanente 
con il nuovo sistema ondulante universale 

CON CISTEAMINA

• più funzionale 
• più performante 
• con tempo di posa più rapido 
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∙ move easy ∙

GB Revolutionizes the world of permanent waving system with the new universal 
waving system with CYSTEAMINE - more functional - more powerful - with a 
faster developing time
The special formulation is enhanced with CAVIAR, KERATIN and COLLAGEN and 
“adapts“ to all hair types with a perfect mix of MOVEMENT AND COSMETIC EFFECT

E Revoluciona el mundo de la permanente con el nuevo sistema ondulante 
universal con CISTEAMINA - más funcional - con más rendimiento - con un 
tiempo de exposición más rapido. La formulación especial es enriquecida con 
CAVIAR, QUERATINA Y COLÁGENO y  se “adapta” a todo tipo de cabello con 
una mix perfecto de MOVIMIENTO Y EFECTO TRATANTE

F Révolutionne le monde du permanente avec le nouveau système d’ ondulation 
universelle avec CYSTÉAMINE - plus fonctionnel - plus performant - avec un 
temps de pause plus rapide. La formule spéciale est renforcée avec CAVIAR, 
KÉRATINE et COLLAGÈNE et est «convenable» pour tous les types de cheveux 
avec un mélange parfait de MOUVEMENT et EFFET COSMÉTIQUE

SPRAY
RIEQUILIBRANTE
150 ml
GB Rebalancing spray
E Spray reequilibrante
F Spray rééqulibrant

MASCHERA
ACIDIFICANTE 
500 ml
GB Acidifying mask
E Mascarilla acidificante
F Masque acidifiant

LOZIONE
NEUTRALIZZANTE
1000 ml
GB Neutralizing lotion
E Loción neutralizadora
F Lotion neutralisante

SISTEMA ONDULANTE UNIVERSALE 
SENZA AMMONIACA
500 ml
GB Universal ammonia-free waving system
E Sistema ondulante universal sin amoniáco
F Système ondulant universel sans ammoniaque

SHAMPOO
PREPARATORE 
1000 ml
GB Preparing shampoo
E Champú preparador
F Shampoing preparateur



step
by step

CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

Applicare su capelli 
bagnati BE TECH 
SHAMPOO, massaggiare, 
quindi risciacquare

A capelli umidi avvolgere i 
bigodini ed applicare la lozione 
ondulante 
BE TECH MOVED 12 MIN
Tempo di posa 12 MINUTI

DETERSIONE ONDULAZIONE

1
STEP

2
STEP

GB 
1. CLEANSING
Apply to wet hair BE TECH SHAMPOO, massage and rinse
2. WAVING 
Wrap damp hair in curlers and apply the waving lotion BE TECH 12 MINUTE 
Leave-on time 12 MIN

F 
1. NETTOYAGE
Appliquer sur cheveux mouillés BE TECH SHAMPOO, massage et rinçage
2. ONDULATION 
Enroulez les bigoudis sur cheveux humides et appliquez le sérum ondulant 
BE TECH MOVED 12 MIN 
Temps de pose 12 MIN.

E 
1. LIMPIEZA
Aplicar sobre  cabellos mojados BE TECH SHAMPOO, masajear, luego enjuagar
2. ONDULACIÓN
Envolver en los rulos los cabellos húmedos y aplicar el suero ondulante BE TECH 
MOVED 12 MIN
Tiempo de actuación 12 MINUTOS



CAVIAR, KERATIN & COLLAGEN

Al termine del tempo di posa, senza togliere i 
bigodini, risciacquare abbondantemente con acqua 
e applicare BE TECH NEUTRALIZER direttamente sui 
bigodini. Lasciare in posa per 12 MINUTI. Nel caso 
di capelli molto lunghi aumentare la posa di 
ulteriori 5 minuti.Risciacquare abbondantemente e 
svolgere i bigodini.

Applicare BE TECH 
MASK a capelli 
bagnati su lunghezze 
e punte, lasciare 
in posa 5 MINUTI 
quindi risciacquare.

Dopo aver risciacquato 
Be Tech Mask, a capelli 
tamponati applicare BE 
TECH SPRAY su lunghezze 
e punte. Lasciare in posa 
3/5 MINUTI, risciacquare e 
procedere all’acconciatura.

STABILIZZAZIONENEUTRALIZZAZIONE

3
STEP

5
STEP

4
STEP

GB 
3. NEUTRALIZING - At the end of exposure time, without removing the curlers, 
rinse thoroughly  with warm water and apply the BE TECH NEUTRALIZER directly 
on the curlers. Leave on for 12 MIN. With very long hair leave on for an extra 5 
min. Rinse thoroughly and remove the curlers.

4. CONDITIONING - Apply BE TECH MASK to wet hair lengths and ends , leave on 
for 5 MINUTES then rinse.

5. STABILIZATION - After rinsing Be Tech Mask, apply BE TECH SPRAY to towel-
dried hair lengths and ends. Leave on for 3-5 MINUTES, rinse and dry as usual.

E 
3. NEUTRALIZACIÓN - Al finalizar el tiempo de exposición, sin quitar los rulos, 
enjuagar abundantemente con agua tibia y aplicar el BE TECH NEUTRALIZER 
directamente sobre los rulos. Dejar actuar por 12 MINUTOS. En caso de 
cabellos muy largos, aumentar el tiempo de exposición de 5 minutos. Enjuagar 
abundantemente y desenrollar los rulos.

4. ACONDICIONAMENTO - Aplicar BE TECH MASK a cabellos mojados sobre 
largos y puntas, dejar actuar 5 MINUTOS y enjuagar.

5. ESTABILIZACIÓN - Después de aclarar Be Tech Mask, aplicar BE TECH SPRAY 
sobre largos y puntas a cabellos mojados. Dejar actuar 3-5 MINUTOS, enjuagar 
y proceder al styling.

F 
3. NEUTRALISATION - À la fin du temps de pause, sans enlever les bigoudis, rincez 
abondamment à l’eau tiède et appliquez BE TECH NEUTRALIZER directement 
sur les bigoudis. Laissez poser pendant 12 MIN. En cas de cheveux très longs 
augmentez le temps de pause de 5 min. Rincez abondamment et déroulez les 
bigoudis. 

4. CONDITIONNEMENT - Appliquez BE TECH MASK à des longueurs de cheveux et 
des parties humides, laisser agir 5 MINUTES puis rincez.

5. STABILISATION - Après rinçage Be Tech Mask, appliquer BE TECH SPRAY sur le 
longueurs et les pointes. Laissez agir pendant 3-5 MINUTES, rincer et sécher comme 
d’habitude.

CONDIZIONAMENTO



Grazie alle formulazioni 
all’avanguardia arricchite con 
CAVIALE - CHERATINA
COLLAGENE
BE STYLE offre soluzioni 
tecnologicamente avanzate 
per soddisfare ogni esigenza di 
eleganza, praticità e originalità 
dell’Acconciatore e del Cliente.

new styling
experience
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GB Thanks to advanced formulas, enriched with CAVIAR-KERATIN-COLLAGEN
BE STYLE offers technologically advanced solutions to meet every need of 
elegance, practicality and originality of Hairdressers and Client

E Gracias a fórmulas avanzadas, enriquecidas con CAVIAR-QUERATINA-
COLÁGENO  - BE STYLE ofrece soluciones tecnológicamente avanzadas para 
satisfacer todas las necesidades de elegancia, funcionalidad y originalidad 
del Peluquero y del Cliente

F Grace à des formules avancées enrichis avec CAVIAR - KÉRATINE - COLLAGÈNE 
BE STYLE propose solutions technologiquement avancées pour répondre à tous 
les besoins de l’élégance , praticité et originalité de Coiffeurs et de client.

GEL EXTRA FORTE 
250 ml

GB Extra strong gel
E Gel extra fuerte
F Gel extra fort

PASTA PLASMANTE OPACA 
100 ml

GB Matt shaping paste
E Pasta plasmante efecto mate
F Pâte plasmante effet mat

PASTA MODELLANTE FIBROSA 
100 ml

GB Fibous modelling paste
E Pasta modeladora fibrosa
F Pâte modelante fibreuse

CRISTALLI LUCIDANTI 
50 ml

GB Glossing crystals 
E Cristales de brillo 
F Cristaux brillants

SPRAY PRO-STYLING 
100 ml
GB Pro-Styling Spray 
E Spray Pro-Styling 
F Spray Pro-Styling
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Spray
Pro-Styling 

150 ml

Garantisce un effetto 

antistatico ed un perfetto 

controllo per tutti i tipi di 

asciugatura

Cristalli
lucidanti 

50 ml

Nutrono e idratano i 

capelli, rendendoli luminosi 

e pettinabili senza 

appesantire.

Il loro effetto laminante e 

sigillante li rende indicati per 

la cura e la prevenzione 

delle doppie punte

GB Grants an antistatic effect and perfect control with all types of drying
E Garantiza un efecto antiestático y un perfecto control para todos los tipos de 
secado
F Garantit un effet antistatique et un parfait contrôle pour tous les types de 
séchage

GB Nourish and hydrate the hair, making it luminous and manageable without 
weighing it down. Their laminating and sealing effect makes them suitable for 
care and prevention of split ends
E Nutren e hidratan los cabellos, volviéndolos luminosos y fáciles de peinar sin 
apelmazarlos. Su efecto laminador y sellador los hace indicados para el cuidado 
y la prevención de las puntas abiertas
F Nourrissent et hydratent les cheveux, les rendent lumineux et dociles au 
peigne sans les alourdir. Leur effet “laminant” et soudant les rend indiqués pour 
le soin et la prévention des fourches. 
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Pasta
modellante 
fibrosa 100 ml

Pasta rimodellabile a tenuta 

elastica, ideale per definire e 

realizzare look creativi

Pasta
plasmante 
opaca 100 ml

Pasta morbida a deciso 

effetto opaco, per un look 

naturale di lunga durata. 

Dà definizione, texture e 

corposità

Gel extra 
forte 
250 ml

Gel professionale 

compatto a tenuta extra 

forte per creare, definire e 

modellare look decisi e di 

lunga durata.

Asciuga rapidamente, non 

unge e non lascia residui

GB Reshapable paste with elastic hold, ideal to define and shape creative looks
E Pasta remodelable con fijación elástica, ideal para definir y realizar look 
creativos
F Pâte remodelable à la tenue élastique, idéale pour définir et réaliser des looks 
créatifs

GB Soft paste with strong opaque effect for a long lasting natural look. Gives 
definition, texture and body
E Pasta blanda con decidido efecto opaco, para un look natural de larga 
duración. Proporciona definición, textura y cuerpo
F Pâte douce à l’effet mat évident, pour un look naturel de longue durée. Elle 
donne de la définition, de la texture et du corps

GB Compact professional gel with extra strong hold to create, define and 
model bold, long lasting looks. Dries quickly, is non-greasy and leaves no 
residue
E Gel profesional compacto de fijación ultra fuerte para crear, definir y 
modelar look decididos y de larga duración. Seca rápidamente, no deja el 
pelo untuoso y no deja residuos
F Gel professionnel compact à la tenue extra-forte pour créer, définir et 
modeler des looks décidés et de longue durée. Sèche rapidement, ne graisse 
pas et ne laisse pas de résidus



mixing

Il segreto per creare un 
look veramente unico 
è MIXARE 
prodotti diversi, 
per conferire al proprio 
stile una nuova 
immagine sempre di 
tendenza

GB The secret to create a unique look is 
MIX different products, 
to give your style a new image always trendy

Per un EFFETTO OPACO ma 
allo stesso tempo definito e 
preciso 

GB For a MATT EFFECT but at the same 
time defined and precise

E Para un EFECTO MATE, pero al mismo 
tiempo definido y preciso

F Pour un EFFET MAT, mais en même 
temps définie et precise

Per un EFFETTO LUCIDO, ben 
definito e controllato nei 
particolari

GB For a GLOSSY, well- defined and con-
trolled in detail

E BRILLANTE, bien definido y controlado 
en detalle

F Pour un effect BRILLANT, bien défini et 
contrôlé en détail

Per un EFFETTO DEFINITO 
ma con volume e precisione 
nella struttura

GB To  DEFINE but with volume and pre-
cision in the structure

E Para un EFECTO DEFINIDO pero con el 
volumen y la precisión en la estructura

F Pour un EFFET DÉFINI, mais avec le vo-
lume et la précision dans la structure

F  Le secret pour créer un look qui est vraiment unique
MÉLANGE de différents produits,
de transmettre son style une nouvelle image toujours à la mode

E El secreto para crear una look único
es MEZCLAR diferentes productos,
para dar a su estilo una nueva imagen siempre de moda

MATT PASTE FIBER PASTE SERUM

GUM GEL



lo stile inizia 
dai capelli!
GB The style starts from hair!
E El estilo comienza a partir de cabello!
F Le style commence par les cheveux!
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